AR-15/M16 AMBIDEXTROUS CHARGING HANDLE LATCH - AMBI LATCH

For Fast, Efficient Charging Handle Operation With Either Hand

Heavy-duty latch enables fast, efficient, unimpeded operation of the charging
handle with either hand, even when wearing gloves. Extended, off-side design
with gently rounded tips won't interfere with sling or catch on other equipment.
Installs in place of your rifle’s existing charging handle latch using existing spring
and detent.

Attributes

Name: AMBI LATCH

Manufacturer: PHASE 5 TACTICAL
Product no.: 100004897

Mfr. No.: ACHL

Make: AR-15

Delivery weight: 0.045kg

Shipping width: 76mm

Shipping length: 150mm

UPC: 813318020031

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fiir den AR15/M16 Ambidextrous
Charging Handle Latch

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des AR15/M16 Ambidextrous Charging Handle Latch von PHASE 5
TACTICAL. Dieser robuste Latch ist speziell fur eine schnelle und effiziente Bedienung des Charging Handles mit
beiden Handen konzipiert. Bitte lesen Sie diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch, um die sichere
Verwendung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf Beschadigungen tberprift wird.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern.

Bei Fragen oder Unsicherheiten zur Verwendung des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
einen Fachmann.

® |nformieren Sie sich regelmafiig tber Ruckrufaktionen und Sicherheitswarnungen uber die Safety
GatePlattform der EU.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwenden Sie das Charging Handle Latch nur, wenn Sie sicher sind, dass Ihre Waffe entladen ist.

®* Tragen Sie geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Handschuhe, wenn Sie das Produkt installieren oder
verwenden.

®* Vermeiden Sie eine UberméRige Kraftanwendung, um Beschadigungen am Latch oder an der Waffe zu
vermeiden.

® Achten Sie darauf, dass das Latch beim Gebrauch nicht mit anderen Ausristungsgegenstanden in Kontakt
kommt, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:
® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.

* Entfernen Sie das vorhandene Charging Handle Latch, indem Sie die bestehende Feder und den
Detent I6sen.

2. Installation:
® Setzen Sie das neue Ambidextrous Charging Handle Latch in die vorgesehene Position ein.

® Befestigen Sie das Latch mit der vorhandenen Feder und dem Detent.
® Uberprufen Sie die Funktion des Latch, indem Sie sicherstellen, dass es reibungslos funktioniert.

3. Verwendung:
® Nutzen Sie das Charging Handle Latch mit beiden Handen fiir eine schnellere und effizientere

Bedienung.
® Achten Sie darauf, dass das Latch nicht mit Ihrer Ausristung oder dem Sling in Konflikt geréat.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fir Elektroschrott.
® Achten Sie darauf, dass alle Teile des Produkts sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
Fachmann. Bei Fragen zur Sicherheit kénnen Sie sich auch an die zustéandigen Behdrden wenden.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanweisungen dazu dienen, lhre Sicherheit zu gewéhrleisten und die
sichere Verwendung des AR15/M16 Ambidextrous Charging Handle Latch zu férdern. Halten Sie sich stets an die
oben genannten Richtlinien und VorsichtsmalRnahmen.



Safety Instruction Guide for AR15/M16 Ambidextrous
Charging Handle Latch

Introduction

Thank you for choosing the AR15/M16 Ambidextrous Charging Handle Latch. This product is designed for efficient
operation of your rifle's charging handle, allowing for use with either hand. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the firearm is unloaded before installing or using the charging handle latch.
Always handle firearms with care and respect, following all local laws and regulations.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the charging handle latch for wear or damage before each use.
Report any unsafe conditions or product failures to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate eye and ear protection when operating a firearm.

Do not attempt to modify the charging handle latch in any way.

Ensure that your hands are clean and dry when using the latch, especially when wearing gloves.
Be aware of your surroundings and ensure that the area is safe for shooting.

Do not use the charging handle latch if it appears damaged or malfunctioning.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Ensure Safety: Confirm that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
2. Remove Existing Latch: Use appropriate tools to remove the existing charging handle latch from your rifle.
3. Install New Latch:
® Align the new ambidextrous charging handle latch with the existing spring and detent in the charging
handle.
® Carefully insert the new latch into place.
® Ensure that it is securely fitted and operates smoothly.

4. Replace Pivot Roll Pin: Use the included replacement pivot roll pin to secure the latch in place.
5. Final Check: Ensure that the latch is functioning correctly before using the firearm.

Usage
® To operate the charging handle, use either hand to pull the latch back smoothly.

® Practice using the latch with both hands to become familiar with its operation.
® Always maintain control of the firearm while using the charging handle latch.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or nonfunctional components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste. Check for local recycling programs or hazardous
waste disposal facilities.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support related to the AR15/M16 Ambidextrous Charging Handle Latch, please contact
your local dealer or manufacturer representative. Ensure you have your product details available for reference.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Proper use and care of your AR15/M16 Ambidextrous
Charging Handle Latch will enhance your shooting experience and ensure safety for all users.






Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el AR15/M16 AMBIDEXTROUS CHARGING HANDLE LATCH PHASE 5 TACTICAL AMBI
LATCH. Este producto ha sido disefiado para mejorar la funcionalidad de tu rifle, permitiendo una operacién mas
rapida y eficiente. Sin embargo, es fundamental seguir las directrices de seguridad para garantizar un uso seguro y
efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

Utiliza el producto solo para su propdésito previsto.

Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

Si encuentras algun problema, deja de usar el producto inmediatamente y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza guantes adecuados al operar el cargador para evitar lesiones.

Asegurate de que el rifle esté descargado antes de instalar o manipular el latch.

No fuerces el latch si no se mueve suavemente; esto puede causar dafio al mecanismo.
Mantén el area de trabajo limpia y libre de obstrucciones durante la instalacién y uso.
Evita el contacto con el latch mientras el rifle esté en uso o cargado.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

Instalacion

1. Desmontaje del Cierre Existente:

® Asegurate de que el rifle esté completamente descargado.
® Retira el cierre del cargador existente utilizando las herramientas adecuadas.

2. Instalacion del Latch:
® Coloca el nuevo latch en el lugar del cierre del cargador.
® Utiliza el resorte y el detente existentes para asegurar el latch en su lugar.
® Verifica que el latch esté instalado de manera segura y que funcione correctamente.
3. Prueba de Funcionamiento:
® Realiza una prueba de funcionamiento para asegurarte de que el latch se mueve suavemente y sin

obstrucciones.
® Si encuentras resistencia, revisa la instalacién y ajusta segln sea necesario.

Uso
® Utiliza el latch con ambas manos seglin sea necesario para facilitar la operacion del cargador.

® Asegurate de que no haya objetos que puedan interferir con el latch durante el uso.
® Mantén el rifle en una posicion segura mientras operas el latch.

Instrucciones de Desecho

® Desecha el producto de acuerdo con las normativas locales sobre residuos de productos de metal.
® Sj el producto esta dafado y no se puede usar, asegurate de reciclar los materiales de manera responsable.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para consultas sobre seguridad, problemas de funcionamiento o cualquier otra pregunta relacionada con el
producto, busca el contacto adecuado en tu area que cumpla con las regulaciones de seguridad de la UE.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para garantizar el uso
seguro de tu AR15/M16 AMBIDEXTROUS CHARGING HANDLE LATCH PHASE 5 TACTICAL AMBI LATCH.



Guide de Sécurité pour le Loquet Ambidextre de
Chargement AR15/M16 Phase 5 Tactical

Introduction

Merci d'avoir choisi le Loquet Ambidextre de Chargement AR15/M16 Phase 5 Tactical. Ce produit est conc¢u pour
améliorer I'efficacité et la rapidité de I'utilisation de votre fusil. Pour garantir une utilisation sécurisée et optimale,
veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

Lisez toujours les instructions avant d'utiliser le produit.

Assurezvous que le produit est installé correctement avant toute utilisation.
Vérifiez régulierement I'état du loquet pour détecter toute usure ou dommage.
Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit sans supervision.

En cas de doute, consultez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours des gants lors de la manipulation du levier de chargement pour éviter les blessures.
Evitez de tirer sur le loquet avec une force excessive pour prévenir les dommages.

Ne modifiez pas le loquet ou son installation de maniére non autorisée.

Assurezvous que le fusil est déchargé avant d'installer ou de manipuler le loquet.

Ne tentez pas d'utiliser le produit dans des conditions extrémes (températures trés élevées ou basses,
humidité excessive).

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation: Assurezvous que votre fusil est déchargé et sécurisé.

2. Retrait de I'ancien loquet:
® Enlevez le loquet de levier de chargement existant.
® Retirez le ressort et le détendeur de I'ancien loquet.

3. Installation du nouveau loquet:
® Insérez le ressort et le détendeur existants dans le nouveau loquet.
® Fixez le nouveau loquet a la place de I'ancien, en vous assurant qu'il est bien en place.

4. Vérification: Testez le fonctionnement du loquet en tirant le levier de chargement avec les deux mains.

Utilisation
® Utilisez le loquet pour charger votre fusil en toute sécurité, en utilisant une main ou l'autre selon votre

préférence.
® Assurezvous que vos mains sont séches et que vous portez des gants appropriés pour une meilleure prise.

Instructions de Dépot

® Lorsque vous n'utilisez plus le produit, assurezvous qu'il est propre et sec.
* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers. Consultez les réglementations locales pour le recyclage
des matériaux en aluminium.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le fabricant. Une
assistance supplémentaire est également disponible sur les plateformes de sécurité des produits de I'UE.

Conclusion



En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter pleinement de votre Loquet Ambidextre de Chargement
AR15/M16 Phase 5 Tactical tout en garantissant votre sécurité et celle des autres. Restez informé des mises a jour
et des rappels de sécurité en consultant la plateforme de sécurité des produits de I'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Gancio
Ambidestro per Caricatore AR15/M16 PHASE 5
TACTICAL

Introduzione

Questa guida fornisce importanti istruzioni di sicurezza per l'uso e l'installazione del gancio ambidestro per caricatore
AR15/M16 di PHASE 5 TACTICAL. E fondamentale seguire queste linee guida per garantire un uso sicuro e
responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il gancio solo con fucili AR15/M16 compatibili.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso e dell'installazione.

Mantieni il gancio e il tuo fucile in condizioni di pulizia e manutenzione adeguate.

Non utilizzare il gancio se presenta segni di usura o danni.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre il gancio con entrambe le mani per garantire stabilita e controllo.

Indossa guanti protettivi durante I'uso, se necessario, per migliorare la presa e la sicurezza.

Evita di utilizzare il gancio in condizioni di scarsa visibilita o in situazioni di stress elevato.

Non forzare il gancio durante I'uso; se non funziona correttamente, verifica l'installazione e lo stato del
prodotto.

® Non utilizzare il gancio per scopi diversi da quelli previsti.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi cacciaviti e pinze.
® Rimuovi il gancio del caricatore esistente dal tuo fucile.

2. Installazione:
Posiziona il gancio ambidestro in modo che allinei i fori con la molla e il detent esistenti.
Fissa il gancio utilizzando il perno di pivot di ricambio fornito.
® Verifica che il gancio sia montato saldamente e che funzioni correttamente.
3. Uso:
Per utilizzare il gancio, afferra saldamente con entrambe le mani e aziona il caricatore.

® Assicurati che non ci siano ostacoli o attrezzature che possano interferire con il funzionamento del
gancio.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in alluminio e materiali metallici.

® Non gettare il gancio o le sue parti in modo irresponsabile; considera il riciclaggio per ridurre l'impatto
ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contattare il produttore o il rivenditore autorizzato.
Assicurati di avere a disposizione il numero di serie e le informazioni di acquisto quando richiedi assistenza.



Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza e fondamentale per garantire un utilizzo sicuro e efficace del gancio
ambidestro per caricatore AR15/M16 di PHASE 5 TACTICAL. La tua sicurezza e quella degli altri & la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zaczepu Dzwigni
tLadowania AR15/M16 AMBIDEXTROUS CHARGING
HANDLE LATCH PHASE 5 TACTICAL AMBI LATCH

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zaczepu dzwigni tadowania AR15/M16 AMBIDEXTROUS CHARGING HANDLE LATCH
PHASE 5 TACTICAL AMBI LATCH. Ten produkt zostat zaprojektowany z myslg o wydajnosci i wygodzie,
umozliwiajgc fatwe tadowanie broni obiema rekami. Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie, prosimy o zapoznanie
sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczenstwa.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Zawsze sprawdzaj, czy bron jest roztadowana przed instalacja lub konserwacja.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zglaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktow na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Uzywaj dZzwigni fadowania tylko w sposéb zgodny z instrukcjg.

Zawsze nos rekawice ochronne, jesli to konieczne, aby zapewnic lepszy chwyt.
Unikaj stosowania sity, aby nie uszkodzi¢ mechanizmu.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.

® Zdejmij istniejgcy zaczep dzwigni tadowania, korzystajac z odpowiednich narzedzi.
® Zainstaluj nowy zaczep w miejsce starego, uzywajac istniejgcej sprezyny i detent.
® Sprawdz, czy zaczep jest prawidlowo zamocowany przed uzyciem.

2. Uzytkowanie:
® Uzywaj dzwigni tadowania obiema rekami w celu zapewnienia efektywnosci.

® Upewnij sig, ze nie ma przeszkdd w poblizu dzwigni, ktére mogtyby wptynaé na jej dziatanie.
® Regularnie sprawdzaj dziatanie zaczepu, aby upewni¢ sie, ze dziata prawidtowo.

Instrukcje Utylizaciji
® Produkt nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpadéw domowych.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi, aby uzyskac¢ informacje na temat odpowiednich metod
utylizaciji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszej Pomocy

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem sprzedazy lub
producentem. Upewnij sie, ze masz przy sobie numer produktu oraz wszelkie istotne informacje dotyczace zakupu.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Bezpieczenstwo uzytkownika jest dla nas priorytetem.



AR15/M16 AMBIDEXTROUS CHARGING HANDLE
LATCH PHASE 5 TACTICAL AMBI LATCH
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit AR15/M16 Ambidextrous Charging Handle Latch Phase 5 Tactical Ambi Latchin. Tama tuote on
suunniteltu parantamaan kivaarisi kaytettavyytta ja tehokkuutta. On tarkeaa, ettad kaytat tuotetta turvallisesti ja
noudatat alla olevia ohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.
Tarkista saanndllisesti, ettéa tuote ei ole vaurioitunut.

Ala kayta tuotetta, jos siin& on nakyvia vaurioita tai puutteita.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

limoita epailyttavista tai vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Kayta tuotetta vain tarkoituksenmukaisella tavalla.

Varmista, ettd katesi ovat puhtaat ja kuivat ennen kaytto4a, erityisesti hanskojen kanssa.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai keskittymiskyky on heikentynyt.

Varmista, ettd olkahihna tai muut varusteet eivat esta tai hairitse latauskahvan kaytt6a.

Ole erityisen varovainen, kun kaytat tuotetta, jos olet alle 18vuotias tai sinulla on heikko fyysinen kunto.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:
® Poista nykyinen latauskahvan lukko kivaaristasi.

® Asenna Phase 5 Tactical Ambi Latch paikalleen kayttaen olemassa olevaa jousi ja detenttia.
® Varmista, ettd lukkomekanismi on kunnolla paikallaan ennen kayttoa.

2. Kaytto:
® Kayta latauskahvaa molemmilla kasilla sujuvasti.

® Varmista, etta kahvan muotoilu ei hairitse muita varusteita tai olkahihnaa.
® Testaa tuotteen toimivuus ennen varsinaista kayttoa.

Havittaminen

® Tuotteen havittdminen tulee tehda ympaéristdystavallisesti.
® Tarkista paikalliset ohjeet ja séann6ét tuotteen havittamisesta.
® Ala havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

® Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteeseen liittyen, ota yhteyttd myyjaan tai valmistajaan.
® Tarkista my6s EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautusilmoitukset tai turvallisuustiedotteet.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayton AR15/M16 Ambidextrous Charging Handle
Latch Phase 5 Tactical Ambi Latchille. Kiitos, etté valitsit tdmén tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for AR15/M16 Ambidextrous
Charging Handle Latch

Introduktion

Tack for att du valt AR15/M16 Ambidextrous Charging Handle Latch frdn Phase 5 Tactical. Denna produkt ar
utformad for att forbattra anvandarvanligheten och sékerheten vid laddning av ditt gevar. For att sdkerstéalla saker
anvandning och langvarig prestanda, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Produkten ar avsedd for anvandning med AR15/M16 gevar och bér endast anvandas enligt dessa
instruktioner.

Kontrollera alltid att vapnet &ar avstangt och tomt innan installation eller hantering av laddhandtaget.
Hall produkten och dess komponenter utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Anvand alltid skyddsglasdgon nér du arbetar med vapen och deras tillbehor.

Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten till tillverkaren.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid produkten med bada handerna for att sakerstalla stabilitet och kontroll.

Undvik att anvanda produkten om den &r skadad eller om delar saknas.

Om du bar handskar, se till att de inte hindrar din formaga att anvanda laddhandtaget effektivt.
Kontrollera att laddhandtaget ar korrekt installerat innan du anvander vapnet.

Anvand aldrig produkten fér ndgot annat syfte an vad den &r avsedd for.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av laddhandtaget:

Ta bort det befintliga laddhandtaget fran ditt gevar.

Anvand den befintliga fjiadern och detenten for att installera det nya laddhandtaget.
Se till att den nya enheten sitter ordentligt pa plats och ar sakrad.

Kontrollera att allt fungerar smidigt innan du anvander vapnet.

2. Anvandning av laddhandtaget:
® Hall gevaret stabilt med ena handen.

® Anvand den andra handen for att dra i laddhandtaget.
® Se till att du har ett bra grepp och att inga hinder finns i vagen.

Avfallsinstruktioner
® Nar produkten har natt slutet av sin livslangd, kassera den pa ett miljovanligt satt.

® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av metallprodukter.
® Undvik att slanga produkten i vanligt hushallsavfall.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Det ar viktigt att ha en
EUbaserad kontakt for sakerhetsfragor relaterade till produkten.

Slutord

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av AR15/M16
Ambidextrous Charging Handle Latch. Tack for att du prioriterar sdkerheten och néjet i din skytteupplevelse.



Navod k bezpe€nému pouzivani zamku nabijeciho
madla AR15/M16 AMBIDEXTROUS CHARGING
HANDLE LATCH PHASE 5 TACTICAL AMBI LATCH

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili zdmek nabijeciho madla AR15/M16 AMBIDEXTROUS CHARGING HANDLE LATCH
PHASE 5 TACTICAL AMBI LATCH. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval bezpecné a efektivni ovladani
nabijeciho madla vasi pusky. Abychom zajistili vasi bezpe&nost a maximalni vyuziti tohoto produktu, prosim, prectéte
si nasledujici pokyny a bezpec€nostni doporuceni.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Ujistéte se, Ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda neobsahuje zadné viditelné poskozeni.
Pouzivejte zamek nabijeciho madla pouze pro ur€eny ucel.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani produktu noste vhodné ochranné vybaveni, v€etné rukavic, pokud je to potfeba.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Pfed manipulaci s puskou se ujistéte, Ze je zbrai vybitd a bezpe€né uzamcena.

® P¥i pouzivani zamku nabijeciho madla dbejte na to, abyste nezachytili prsty nebo jinou Cast téla do
mechanismu.

® P¥iinstalaci zamku se ujistéte, Ze je spravné upevnén a zajistén.

® Pokud zaznamenéate jakékoli neobvyklé chovani produktu béhem pouzivani, okamzité prestarte pouzivat a
zkontrolujte zafizeni.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci:

® Pred instalaci se ujistéte, Ze méate vSechny potfebné néastroje a dily.
® Ujistéte se, Ze mate na dosah stavajici pruzinu a zajiStovaci kolik.

2. Instalace zamku:

Odstrante stavajici zamek nabijeciho madla vaSi pusky.

Nainstalujte novy zamek nabijeciho madla na misto stavajiciho zamku.
Pouzijte stavajici pruzinu a zajiStovaci kolik k upevnéni nového zamku.
Ujistéte se, Ze je zamek spravné zajistén a nehybny.

3. Pouziti zamku:

® P¥i pouzivani zamku nabijeciho madla jej uchopte obéma rukama pro maximalni kontrolu.
® Zkontrolujte, zda je zdmek plné funk&ni a zda se snadno ovlada i s rukavicemi.
® Pfi manipulaci s puSkou dbejte na bezpec€nostni opatfeni a pravidla zachazeni se zbranémi.

Pokyny pro likvidaci

® P¥ilikvidaci produktu se ujistéte, Ze dodrZujete mistni pfedpisy o odpadech.

® Pokud je produkt poskozen nebo nefunkéni, zlikvidujte jej odpoveédné, aby nedoSlo k ohrozeni zivotniho
prostfedi.

® Zvazte moznost recyklace, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace o bezpecném pouzivani produktu, obratte se na svého
prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Zze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu, v€etné ¢isla modelu
a data zakoupeni.

Dékujeme, ze jste si vybrali zamek nabijeciho madla AR15/M16 AMBIDEXTROUS CHARGING HANDLE LATCH
PHASE 5 TACTICAL AMBI LATCH. Vase bezpecnost je naSi prioritou.



